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24 LOS MISTICOS DE OCCIDENTE, III

cuerpo putrido, viles cenizas, y después blanquearlo, y pueda volverlo incorrupti-
ble e impalpable gracias a la resurreccién de Jesucristo nuestro Sefior. Cristo nues-
tro Sefior suele aparecerse a los elegidos en esta vida». La rierra es el homélogo,
en el mundo de los arquetipos, del elemento fructuoso que pisamos. Por pueblo se
entienden los iniciados.

Dice Jakob Bshme resumiendo todo este proceso (Dell’impronta delle cose ov-
vero della Generazione di tutti gli Esseri, Milan, Fidi, 1925, pags. 81 y sigs.): «Un
buen ejemplo de ello lo encontramos entre las hierbas silvestres. El Mercurio de la
tierra es venenoso; el Sol lo impregna y lo conduce, con su deseo marciano o igneo,
hacia su esencia corporal salina. Entonces la libertad, segiin su naturaleza solar,
arrastra el Mercurio. Cuando éste ha gustado lo que es celeste... se transmuta en
una fuente de alegria con su sal y con su azufre, su madre. Asi se realiza el creci-
miento de la rafz. Originariamente la agudeza, o la sal impresa segiin Saturno, era
una angustia mortal, después se convierte en virtud amable, porque el sabor, en las
hierbas, proviene de la Sal... Cuando Jipiter y Venus se han sometido al Sol, Marte
y Mercurio siguen levantando el tallo. La conjuncién del tiempo y la eternidad se
realiza en la virtud de los dos Soles. El Azufre y su Sal se transmutan entonces en
una alegria paradisfaca que, exteriorizdndose, produce las flores y las semillas».
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que Abraham celebré con gran alegria el destete de su hijo Isaac. Y lo
mismo que las nodrizas para destetar a sus nifios ponen alguna cosa
amarga sobre la mama, asi Dios, para quitar a sus hijos esta leche de las
alabanzas, permite muchas veces amarguras: otras lenguas que los censu-
ren, o que las mismas que antes los alababan, después los vituperen. Por
eso dice san Bernardo que «quien pone el tesoro de su alma en boca
ajena, sera grande o pequefio, bueno o malo, segiin las lenguas lo quieran
alabar o vituperar, exaltar, condenar o censurar». Por eso cada uno debe
hacer como san Pablo, el cual, segtin se dice, se burlaba de los juicios hu-
manos, pasando virtuosisimamente, segin sus palabras, por infamias y
buena fama (2 Co 6,8).

Baste por ahora con esto poco que hemos dicho contra las lisonjas que
el diablo de continuo nos pone en los ofdos de nuestra mente, como ten-
tacién, y contra los lisonjeros, sus miembros, y contra quienes de buen
grado los oyen. Por lo cual, hija mfa, exhorto a vuestra caridad a que seais
solicita en guardaros bien de esos alabadores, temporales y espirituales: es
decir, de las alabanzas con que el demonio de continuo os alaba invisible-
mente, en vuestras buenas obras, y de las visibles que os hacen los hom-
bres necios, sus miembros, instigados por ¢l para que nos alaben; cosa
que hace con la sola intencién de manchar nuestras buenas obras, para
que no sean sinceras ni limpias. Pues sabe él que, estando dichas obras
tan mezcladas, jaméas podremos llegar al tercer grado de la paz de nues-
tra mente, a la cual el Profeta tanto nos exhorta, diciendo: «Busca la paz»
(Sal 34,15). Por lo cual, cuando hacemos alguna obra buena nuestra, y el
demonio nos tienta de vanagloria, mostrandonos que hacemos grandes
cosas, no le demos fe, ni nos ensalcemos por ello, sino que sea siempre
nuestra intencién hacerlas en honor de Dios; y respondamos a los pensa-
mientos que nos ponen los demonios diciéndoles como una vez san Ber-
nardo: mientras predicaba muy elevadamente al pueblo, el demonio le en-
comiaba mucho en su mente lo bien que hablaba; a esos pensamientos
respondi6 € en voz alta diciendo: «Ni por ti comencé a predicar, ni por ti
dejaré de hacerlo». Y cuando las oigamos de los hombres, pongamosles
tan mala cara, que claramente se den cuenta de que tales alabanzas no nos
son gratas en nuestro interior. Y si asf lo hacemos, siempre estara nuestra
mente clara y pacifica; y de ese modo habremos llegado al tercer grado de
la paz. Si nos las ingeniamos perfectamente para llegar a ésta, ingenidn-
donoslas para hacer el bien con pureza y sencillez de corazon, sin doblez
ni malicia alguna, en honor de Dios, por ella llegaremos a la verdadera paz
de la vida eterna.
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todas las criaturas mortales quedan igualmente anonadadas ante la di-
vina e imperial Majestad; de suerte que de manera indecible le era apor-
tada una luz interior, por la cual comprendia que sélo Dios la podia le-
tificar y glorificat, y por gracia darle bien infinito, y por justicia, pena
infinita: por eso le parecia suma necedad vanagloriarse, y por temor de
aquél aceptar los divinos sentimientos y obrar bien, aun cuando fuese de
forma manifiesta...

Queriendo ahora demostrar, por el contrario, que comprende y co-
noce la visién diabélica por aquella experiencia que tuvo con las sobre-
dichas apariciones diabdlicas, dice que aquellas tres veces en las que el
enemigo se le mostrd bajo la especie que se ha dicho, nunca le vino en
el momento a la mente la duda de si seria un espiritu malvado; es mds,
inmediatamente crey6 sin otra certificacién que era espiritu bueno, Pues
en esas apariciones el falso enemigo le predicaba siempre aquella virtud
que ella amaba sumamente, a saber, la obediencia; y después con mucha
importunidad la inducia a lo contrario, poniéndole en el corazén los
pensamientos que la inclinaban a juzgar a su superiora. Tras esto, bajo
especie de contricién le ponia tanto dolor de esas sugestiones, que la ha-
cia permanecer en la fosa de aquella indecible y dafiina tristeza, dandole
a entender que eso procedia de sf misma, y no de él, como sin duda era
en realidad. El enemigo mantuvo esa actitud suya dandole durante mu-
cho tiempo la tentacién de la blasfemia, tentacién a la cual no pudo en-
contrar nunca remedio alguno, ni mediante la confesién, ni de otra ma-
nera, hasta que el Diablo, mientras ella dormia también una noche, se le
acercé al oido y le dijo que blasfemase de Dios; ella, dormida, se resis-
tia diciendo: «No haré tal cosa». Entonces el maligno parecié indignarse
mucho, e hizo tan gran estrépito, que ella se despertd, y lo oy6 alejarse
de su lado, por lo que se dio cuenta claramente de que habia sido el
enemigo quien tanto la habia afligido poniéndole en el corazén esas
blastemias, y dandole después a entender que procedfan de si misma,
para hacerla caer en la desesperacién. Tras lo cual sali6 victoriosa de di-
cha tentacién, viendo claramente cémo el enemigo le ponia en el espi-
ritu aquella blasfemia. De suerte que si alguna de vosotras, queridisimas
hermanas, se ve tentada con semejante batalla, no se confunda ni con-
triste, pensando que eso proceda de si, sino s6lo de la diabélica envidia,
la cual no puede soportar que Dios sea adorado y alabado. jAh, sea por
siempre, sin cesar nunca, bendito y alabado y magnificado y exaltado so-
bre todo, a despecho y para escarnio de Lucifer con todos sus compin-
ches y su tenebrosa compafifal Amén Amén.
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das las cosas. Esos senos amamantaron a todos los profetas que son llama-
dos, con otro nombre, tercer cielo, y al subir Pablo a él vio los arcanos de
Dios, de los cuales al hombre no le es licito hablar.

Bajo el corazén estan los intestinos y los instrumentos de la generacién
o fundamentos de toda la vida, por lo cual en el arquetipo este intestino es
llamado fundamento, 4rbol y tronco de toda vida, de donde descienden
abundantes influjos de vida celeste a nosotros, con tal de que procuremos
vivir para Dios y atender a la vida, como dice el Autor de la vida: «Mis ove-
jas oyen mi voz y yo las conozco y ellas me siguen y yo les doy la vida
eterna» (Jn 10,27-28).

Finalmente en el arquetipo estan los pies, por lo cual se dice que la tie-
rra es escabel de sus pies, y en hebreo se dice Shekhinzh, «morada en no-
sotros». Se llama también tierra de los vivos y reino, cuando El reina in-
mediatamente en vosotros, y el sumo Doctor lo denomina Reino de los
Cielos: «El Reino de los Cielos esté entre vosotros, pero quien lo quiera hé-
gase violencia, porque sélo los violentos lo arrebatan» (Mt 11,12), espe-
cialmente desde los dfas de Juan Bautista, que marcé el término de la ley
mosaica y anuncié6 la ley evangélica de Cristo, el cual no pide sacrificios de
animales, sino la mortificacién completa de nosotros mismos y la perfecta
violencia para sojuzgar al hombre animal.

Como y cudndo existe consonancia
y disonancia entre cuerpo’y alma

[1I1, 1, 4] No hay guerra entre cuerpo y alma, sino més bien entre hom-
bre animal y espiritual, los cuales difieren mucho de cuerpo y alma, aun
cuando a menudo se confunda el espiritu con el alma, y el cuerpo o carne
sea confundido con el hombre animal. La Escritura habla de su paz, con-
cordia y unién: «Dios soplé en el rostro del hombre un aliento de vida y el
hombre fue hecho algo tinico, a saber, un alma viviente» (Gn 2,7). Pablo
habla de la lucha de estos dos [entes]: «La carne anhela contra el espiritu,
y el espiritu anhela contra la carne, y son opuestos entre sb» (Ga5,17). Veo
una ley en mis miembros que se opone a la ley de mi mente y me leva pri-
sionero a la ley del pecado; por eso no hago el bien que quiero, sino el mal
que no quiero. No se tiene aqui disensidn entre cuerpo y alma, que son co-
sas naturales, deseosas no ya de lucha, sino de paz, y unidas por el sumo
Artifice en firme alianza. Muchos yerran en este punto, siguiendo a Pablo,
al creer reducir el cuerpo, es decir, los apetitos animales, a esclavitud res-
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Todo el cielo lo produce con su continuo movimiento, del mismo
modo que el cuerpo del hombre en general produce el esperma. Y del
mismo modo que el cuerpo humano estd compuesto de miembros homo-
géneos, o sea, no organizados, tales como huesos, nervios, venas, panicu-
los y cartilagos, ademis de la carne, que es un relleno entre unos y otros,
asi también el gran cuerpo del octavo cielo estd compuesto de estrellas fi-
jas de distinta naturaleza que se dividen en cinco magnitudes y una sexta
especie de estrellas, aparte de la substancia del cuerpo didfano del cielo
que es continuo y ocupa el espacio entre unas y otras...

Los siete planetas son siete miembros heterogéneos, es decir orgénicos,
fundamentales para la generacién de este semen, como los que en el hom-
bre producen el esperma...

La produccién del esperma en el hombre depende, primero, del cora-
26n, que proporciona los espiritus con el calor natural que da la forma al
esperma. Segundo, el cerebro proporciona la humedad, que es la materia
del esperma. Tercero, el higado, que templa con suave decoccion el semen,
lo reelabora y lo aumenta con lo mas purificado de la sangre. Cuarto, el
bazo, que, después de haberlo purificado con la eliminacién de las heces
melancélicas, lo espesa y lo hace viscoso y ventoso. Quinto, los rifiones,
que con la propia depuracién lo hacen punzante, calido e incitativo, sobre
todo por la porcién de célera que reciben siempre de la bilis. Sexto, los tes-
ticulos, en los que el semen recibe constitucién perfecta y naturaleza semi-
nal generativa. Y el séptimo y tltimo es el pene que pone el semen en la
hembra receptora...

El Sol es el corazén del cielo, del que procede el calor natural espiri-
tual, que hace exhalar los vapores de la tierra y del mar y genera el agua y
el rocio que es el semen. Sus rayos y aspectos la dirigen, sobre todo con la
mutacién de las cuatro estaciones del afio que origina con su movimiento
anual. La Luna es el cerebro del cielo, que causa la humedad que es el se-
men comin; y con sus fases se cambian los vientos y descienden las aguas,
y origina la humedad de la noche y el rocio, que es alimento seminal. Ja-
piter es el higado del cielo, que con su calor y suave humedad interviene
en la produccién de las aguas, en la templanza del aire y en la suavidad del
clima. Saturno es el bazo del cielo, que con su frialdad y sequedad densi-
fica los vapores y congela el agua, mueve los vientos que los transportan y
templa el exceso de calor. Marte es la bilis y los rifiones del cielo, que con
su excesivo calor produce la ascensién de los vapores, lictia el agua y hace
que fluya, la hace mas sutil y penetrante, y le da calor seminal incitativo
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se generan espiritus sutiles y purificados, que se forman con la participa-
cién y contribucién de los espiritus vitales, que permanecen siempre en
el corazdn, los cuales pertenecen a la segunda parte del cuerpo humano,
correspondiente al mundo celeste, como ya diremos...

La segunda parte del cuerpo humano contiene los miembros espiri-
tuales que estan encima de la membrana del diafragma, hasta el conducto
de la garganta; es decir, el corazén y los dos pulmones, derecho e iz-
quierdo. El pulmén derecho esté dividido en tres partes, y el izquierdo en
dos. Esta parte corresponde al mundo celeste. El corazén es la octava es-
fera estrellada, con todo lo celeste por encima de ella, que es el primer mé-
vil, que mueve todas las cosas. Y se mueve de forma igual, uniforme y cit-
cular, y sostiene con su continuo movimiento todas las cosas corpéreas del
universo; y de él procede cualquier otro movimiento continuo que se en-
cuentre en los planetas y en los elementos. Asf es el corazén en el hombre:
siempre se mueve con movimiento circular y uniforme, nunca descansa, y
con su movimiento mantiene con vida todo el cuerpo humano, y es causa
del movimiento continuo de los pulmones y de todas las arterias que laten
en el cuerpo. En el corazén se hallan todos los espiritus y virtudes huma-
nas, de igual modo que en aquel cielo existen numerosas estrellas claras y
grandes, medianas y pequefias, y que muchas figuras celestes se comunican
con este primer cielo mévil, como los siete planetas errantes, que se deno-
minan asi porque yerran en su movimiento, pues a veces van rectos, otras
veces retroceden, en ocasiones van deprisa y otras veces van despacio, pero
todos siguen al primer mévil. Asi son los pulmones, que siguen al corazén
y le sirven en su movimiento continuo. Ademas, puesto que son esponjo-
sos, se distienden y se contraen, unas veces deprisa y otras despacio, como
los planetas errantes. Y del mismo modo que los principales para el go-
bierno del universo son los dos luminares del Sol y la Luna, acompafiando
al Sol por encima de tres planetas superiores —Marte, Jpiter y Saturno—,
y sobre la Luna de otros dos —Venus y Mercurio—, asi también el pulmén
derecho, el mis importante, es mas semejante al Sol, y est4 dividido en tres
partes que proceden del mismo. El pulmén izquierdo, que representa la
Luna, esta formado por dos partes, y todas juntas suman el niimero siete.
Y si el mundo celeste sustenta con sus rayos y movimiento continuo este
mundo inferior, mediante los que le infunde el calor vital, la espiritualidad
y el movimiento, de igual modo también el corazén con los pulmones sus-
tenta todo el cuerpo con las arterias, a través de las cuales difunde por
todo él su calor, sus espiritus vitales y su movimiento continuo. Asi que la
semejanza es perfecta en todo...
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cornio, posterior a Sagitario; y estdn una junto a otra porque son los dl-
timos signos opuestos y los més alejados de los del Sol y de la Luna, es
decir, Cancer y Leo...

Porque, de la misma manera que los luminares son causa de la vida en
este mundo inferior, de las plantas, los animales y los hombres, proporcio-
nando el Sol el calor natural y la Luna la humedad radicular, pues con el
calor se vive y con la humedad se atiende a la nutricién, asi también Sa-
turno es causa de la muerte y de la corrupcién de los seres inferiores, en
virtud de sus cualidades contrarias de frio y de sequedad.” Y las dos casas
de Mercurio, Géminis y Virgo, son opuestas a las de Jupiter, Sagitario y
Piscis, a causa de sus influencias encontradas...

En primer lugar, por la exaltacién de los planetas, pues cada uno cuenta
con un signo en el que goza de potencia de exaltacion, el Sol en Aries, la
Luna en Tauro, Saturno en Libra, Japiter en Cancer, Marte en Capricornio,
Venus en Piscis y Mercurio en Virgo, aunque sea una de sus casas. Tres pla-
netas en cada signo poseen autoridad triplicada; a saber: Sol, Japiter y Sa-
turno en los tres signos de fuego, que son Aries, Leo y Sagitario entre los
seis masculinos; Venus, la Luna y Marte tienen autoridad en los signos fe-
meninos, es decir, en los tres signos de tierra: Tauro, Virgo y Capricornio,
y en los tres de agua: Cancer, Escorpién y Piscis; Saturno, Mercurio y Ji-
piter tienen triplicidad en los otros tres signos masculinos: Géminis, Libra
y Acuario. No te hablaré con exceso de las causas de esta distribucién para
evitar ser extenso. Sélo te diré que en los signos masculinos tienen triplici-
dad los tres planetas masculinos, y en los signos femeninos, los tres feme-
ninos. Los planetas también sienten amor hacia sus decanos: cada diez gra-
dos del zodiaco es decano de un planeta. Los diez primeros grados de Aries
son de Marte; los diez segundos, del Sol; los diez terceros, de Venus, y asi
sucesivamente, siguiendo el orden de los planetas y de los signos, hasta los
diez dltimos grados de Piscis, que son a su vez decano de Marte. Sienten
los planetas, excepto el Sol y la Luna, amor hacia sus términos, porque cada
uno de los cinco planetas restantes presenta ciertos grados de términos en

9. La medicina antigua se fundaba sobre estos dos conceptos, como afirma Ottavio
Durante Romano (Il preucipe virtuoso, Viterbo, 1614, pags. 406-407): «Nuestra vida es
como una limpara; asi como la llama no se puede agarrar ni conservar en ella con el pa-
bilo solo, si no hay en &l alguna humedad grasa y glutinosa, que tiene de la naturaleza del
aire, la cual es buena y éptima, y se difunde por todo el cuerpo, recibiendo su propaga-
cién de su semen, y mantiene unidas todas las partes de aquél. Este humor es llamado co-
miinmente radicular, por ser como la raiz de la vida».
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DE «CARTA A GIANFRANCESCO, SU SOBRINO,
EN TORNO A LA VERDADERA SALUD»

[folios 341-343] Ciertamente, si la felicidad terrena se nos ofreciese es-
tando nosotros ociosos, alguno que despreciase el esfuerzo podria preferir
servir al mundo més bien que a Dios. Pero si en el camino del pecado no
se padecen menos fatigas que en el de Dios, sino, al contrario, bastantes
mas —de ahi también el grito de los condenados: «Estamos cansados de
andar por el camino de la iniquidad» (Sb 5,7)— no puede ser sino signo
de extrema demencia preferir, al trabajo que lleva a la merced, el que lleva
al suplicio. Y dejo 2 un lado la paz, la felicidad del alma al no tener re-
mordimientos, al no empalidecer por culpa alguna, lo cual es, de todos los
placeres que se pueden poseer o escoger en la vida, el mayor con mucho.
¢Qué hay, en efecto, de deseable en las voluptuosidades del mundo, cuya
busqueda fatiga, cuya posesion infatua, que atormentan cuando se pier-
den? ¢Dudas, acaso, hijo mio, de que las almas de los malvados sean pe-
rennemente afligidas? Es palabra de Dios, que no puede engafiar ni ser en-
gafiado: «El corazén del impfo es como un mar agitado que no puede tener
paz» (Is 57,20), nada hay de seguro, de calmo, para ellos; todo infunde
miedo, desazén, muerte. ¢Y nosotros los envidiamos y habrfamos de emu-
larlos? Olvidando nuestra dignidad, olvidando la patria y al Padre celeste,
¢nos haremos espontineamente sus esclavos, nosotros que nacimos libres,
viviendo miseramente con ellos, muriendo atin mas miseramente, y sere-
mos misérrimos finalmente, afligidos por los fuegos eternos? Oh ciegas
mentes de los hombres, ciegos pechos, ¢quién no ve, mis claro que la luz,
que estas cosas son més verdaderas que la verdad misma? Sin embargo, no
hacemos lo que sabemos que se debe hacer y, en vano deseosos de arran-
car la planta, seguimos no obstante pegados al fango. Se te pondran de-
lante, créeme, hijo mio, sobre todo en los lugares que frecuentas, continuos
e innumerables obstaculos para apartarte de tu propdsito de vivir bien y
felizmente, y si no te guardas te arrastrarn al baratro. Mas, entre todas las

Meir Ben Moses, un cabalista convertido al cristianismo en 1665, el cual obtuvo de be-
re'shith: «Hijo, Espiritu, Padre, su Trinidad es perfecta Unidad», «Adoraréis a mi primo-
génito, mi primero, cuyo nombre es Jesiis», «Cuando venga el Maestro cuyo nombre es Je-
stis adoraréis», «Escogeré a una Virgen digna de procrear a Jests, y la llamaréis
Bienaventuradax, «Me esconderé en un pan (cocido sobre) carbones, para que comadis a Je-
stis, mi Cuerpox (véase S. L. Macgregor Mathers, The Kabbalab Unveiled, Londres, 1962,
pégs. 8-13).
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nas que significan estabilisima eternidad hemos de entender que son las
siete sephiroth del mundo supraceleste, que son las siete medidas de la f4-
brica del celeste y el inferior, en las cuales estan comprendidas las Ideas
de todas las cosas pertenecientes al celeste y el inferior. Por lo cual fuera de
este nimero no podemos imaginar cosa alguna. Este septenario es nimero
perfecto, pues contiene uno y otro sexo, por estar hecho de par e impar; por
eso, queriendo decir Virgilio perfectamente dichosos, dijo «terque quater-
que». Y Mercurio Trismegisto en el Pozmandres, hablando de la creacién
del mundo, se induce a sf mismo a preguntar: «Elementa naturae unde ma-
narunt?». Y Poimandres responde: «Ex voluntate Dei, quae verbum com-
plexa pulchrumque intuita mundum, ad eius exemplar reliqua sui ipsius
elementis, vitalibusque seminibus exornavit. Mens autem Deus utriusque
sexus foecunditate plenissimus vita, et lux cum verbo suo mentem alteram
opificem peperit, qui quidem Deus ignis, atque spiritus septem deinceps
fabricavit gubernatores, qui circulis mundum sensibilem complectunturs.
Y, en verdad, el hecho de que la divinidad haya desplegado estas siete me-
didas signo es de que en el [a]bismo de su divinidad estan también impli-
citamente contenidas, porque nemo dat quod non habet.

Estas columnas Isaias las llama féminas, cuando dice: «Septem mulie-
res apprehenderunt sibi virum unum» (Is 4,1). Y las llama féminas, que
quiere decir pasivas, es decir, producidas. Pero si, como dice Pablo: «Por-
tat omnia verbo virtutis suae» (Hb 1,3); y en otro lugar: «Unum in omni-
bus, et omnia in uno»; y a los colosenses: «Est imago Dei invisibilis, primo-
genitus omnis creaturae, quoniam in ipso condita sunt universa in coelis et
in terra, visibilia et invisibilia, sive throni, sive dominationes, sive principa-
tus, sive potestates, omnia per ipsum et in ipso creata sunt» (Col 1,15-16),
se sigue que no podemos encontrar mansién mas capaz que la de Dios.
Ahora bien, si los antiguos oradores, queriendo colocar cada dia las partes
de los discursos que tenian que pronunciar, las confiaban a lugares cadu-
cos, como cosas caducas, razén es que, queriendo nosotros encomendar
eternamente los eternos de todas las cosas, puedan ser revestidos de dis-
curso, que encontramos en sus lugares eternos. Nuestro alto afan, pues, ha
sido encontrar orden en estas siete medidas, capaz, suficiente, distinto, y
que tenga siempre el sentido despierto y la memoria herida. Pero conside-
rando que, si quisiéramos poner a otros ante estas medidas altisimas, y tan
lejanas de nuestra cognicién, que solamente por los profetas han sido atn
ocultamente tocadas, esto seria poner la mano en cosa demasiado dificul-
tosa. Por tanto, en lugar de ésas tomaremos los siete planetas, cuyas natu-
ralezas ademads de vulgares son bastante bien conocidas; pero los usaremos
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Alli al lado se verd una imagen de Pan, porque éste con la cabeza signi-
fica lo supraceleste con los cuernos de oro, que miran hacia arriba, con la
barba los influjos celestes, con la piel estrellada el mundo celeste, y con
las patas caprinas el inferior. Bajo esta figura nos seran significados los tres
mundos.

En tercer lugar, bajo la misma puerta se nos presentarin las Parcas sig-
nificadoras del hado, de la causa, del principio de la cosa, del efecto y del
fin. Y esta misma imagen bajo Pasifae significard que el hombre es causa
de alguna cosa.

Y bajo los talares significar causar.

Una cuarta imagen estard también bajo esta puerta. Serd un 4rbol con
una rama de oro, que es aquel del cual escribe Virgilio que sin €l no se
puede ir a ver el reino del infierno. Dicha imagen en este lugar nos signifi-
caré las cosas inteligibles, que no pueden caer bajo el sentido, sino que so-
lamente podemos imaginarlas y entenderlas iluminados por el entendi-
miento agente. Esta misma imagen bajo las Gorgonas significard el
entendimiento agente, del cual hablaremos en su lugar correspondiente.

Bajo la puerta de Marte se tratard en el mundo supraceleste Gabiarah
y Camael.

En el celeste, Marte planeta, y en las fibulas, Marte dios, y sus utensilios.

Bajo la puerta de Jupiter, en el mundo supraceleste, Kafed y Zafkiel.

En el celeste, Saturno planeta.

En las fabulas, Japiter dios y sus ensefias.

Bajo Saturno tendremos, en el supraceleste, Bind y Zatkiel.

En el celeste, Saturno planeta.

En las fabulas, Saturno dios y sus ensefias.

Y con estos temas queda concluida la primera grada del Teatro.

La gruta

El arca de la alianza, no obstante, en su alto misterio significa los tres
mundos que hemos asignado a Pan, porque estaba hecha de tal manera
que un codo y medio era lo que media, tanto de longitud, como de an-
chura. Y dado que cada codo constaba de seis palmos, se sigue que tenia
nueve palmos de larga, por nueve de través, niimero que debfa significar los
nueve cielos, y el décimo estaba representado por la cubierta de oro, que no
se extendia sino sobre la primera y la segunda divisién, mientras que la ter-
cera permanecia descubierta.
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minum (Sal 146,1): aun cuando el escritor del Espiritu Santo haya puesto
e] vocablo «Nefes», nos hacen usar el comun. Y fue muy acertado que el
Profeta usase el vocablo «Nefes» queriendo alabar a Dios con la lengua'y
con otros miembros que forman la voz y son gobernados por la Nefes, que
estd més cercana a la carne. El alma intermedia, que es la racional, es lla-
mada con el nombre del espiritu, es decir, Ruaj. La tercera es denominada
Nesamah. Moisés la llama soplo; David y Pitagoras, luz; Agustin, porcion
superior; Platén mente; Aristételes, entendimiento agente, Y lo mismo que
la Nefes tiene al diablo, que le suministra un demonio tentador, asf la Ne-
samah tiene a Dios, que le suministra el ingel. La pobrecilla de en medio
se ve tironeada por ambas partes. Y si por permisién divina se inclina a
unirse con la Nefes, ésta se une con la carne, y la carne con el demonio, y
todo ello sufre un cambio y se transmuta en diablo, por lo cual dijo Cristo:
«Ego elegi vos duodecim, et unus ex vobis diabolus est» (Mt 14,20). Pero
si por la gracia de Cristo (de otro no puede venir tan gran beneficio) el
alma intermedia se aparta poco convencida de la Nefes en virtud del corte
de la espada de la palabra de Cristo, y se une con la Nesamah, ésta que es
toda divina sobrepasa la naturaleza del 4ngel, y por consiguiente se trans-
muta en Dios. Por esto Cristo, aduciendo aquel texto de Malaquias: «Ecce
ego mitto angelum meum» (Ml 3,1; Mt 11,10), quiere que se entienda de
Juan el Bautista transmutado en angel en la providencia divina ab initio et
ante secula. He hecho mencién de la espada del verbo de Cristo, el cual
s6lo con su tajo separa el alma baja del alma racional, la cual hemos dicho
que tiene el nombre del espiritu. Por eso dijo Pablo: «Vivus est sermo Dei,
et efficax, et penetrantior omni gladio ancipiti pertingens usque ad divi-
sionem animae, et spiritus» (Hb 4,12). Y a fin de que reconozcamos las di-
chas tres almas, cada una con nombre distinto, en las palabras de Moisés
antes tocadas en el Génesis, se ha de notar que cuando dijo: «Faciamus ho-
minem» (Gn 1,26), se referia al alma racional. Y cuando dijo: «Posuit eum
in animam viventem», se referfa a la Nefes; pero al decir: «Flavit in nares
eius spiraculum vitae» (Gn 2,7) significaba la Nesamah. No puedo dejar de
indicar, a propésito de estos pasajes, la opinién del autor del Zobar. Segin
él, la Nefes es cierta imagen o sombra nuestra que no se aparta nunca de
los sepulcros, y se deja ver, no solo de noche, sino también de dia, por
aquellos a los cuales Dios ha abierto los ojos. Pues dicho autor habité en
ol desierto durante cuarenta afios con siete compafieros y con un hijo para
iluminar la Escritura santa, y dice que un dia vio a uno de sus santos y ca-
ros compafieros con la Nefes despegada de tal manera, que le hacia desde

atras sombra a la cabeza. Y que por ello se apercibié de que eso era el
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Avaricia

La naturaleza nos manda apagar la sed; pero que el recipiente sea de
creta o se beba en el hueco de la mano, a la naturaleza no le importa nada.
Pero la molicie nos aparté de la naturaleza y nos impone beber en un vaso
de cristal, facilmente frangible, que a la vez nos enseha a beber y a temer.
Seremos, por tanto, liberados de grandes molestias si aprendemos a desear
sélo las cosas que son absolutamente necesarias.

Es inferior al oro quien cree poderse adornar con el oro; y quien tiene
necesidad de demasiadas cosas es mas pobre que cualquier menesteroso.

Fl avaro se considerara cercano a la curacion si se ve oprimido por des-
venturas y pierde los bienes de fortuna; porque la calamidad aguza el en-
tendimiento, y entonces el avaro debera confesar, mal de su grado, que las
riquezas son espinas, y que es preciso hacer amigos con las riquezas injus-
tas. Asi renuncia a las injusticias y al mal trato a los pobres, y el temor de
los males inminentes es para él el comienzo de la salvacion.

Ira

Los ojos ardientes y chispeantes, la boca roja, la sangre que bulle en las
venas, los cabellos enmarafiados, el espiritu impulsivo y ardiente, los gemi-
dos y los aullidos, el modo de hablar entrecortado con palabras poco claras,
el continuo agitar las manos, y batir la tierra con los pies, el cuerpo todo agi-
tado y en ademan amenazador, la faz fea y terrible a la vista de aquellos que
se deforman y se hinchan, ¢qué otra cosa indica sino que quienes son presa
de la ira son todo lo contrario que santos?

No se sabe qué es mds este vicio, si detestable o deforme. Los demds pue-
den esconderse: la ira se manifiesta y aparece sobre el rostro. A este vicio se
afiade la desdicha de que se cura dificilmente: porque entre el vulgo no causa
vergiienza; es més, airarse se considera casi una gloria, como si fuese un acto
de fortaleza. Por eso apenas se llega a creer que en este vicio haya alguna tor-
peza, no se pone habitualmente empefo en evitarlo, ni se juzga debidamente.

La ira, al mismo tiempo que incita al hombre a no permitir que los demas
lo superen, lo somete vergonzosamente a s{ misma y, como a un esclavo, lo
veja cruelmente, lo oprime con maneras indignas, lo encadena, lo vence.
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Evitemos las arrugas en la frente y mucho mds en la nariz, para mostrar ex-
teriormente una serenidad que sea indicio de la interior.

Cuando la conversacién se prolonga miés de lo justo, insensible-
mente se introduce una especie de dulzura en las palabras que acaricia
el 4nimo como la ebriedad o el amor, por la cual no hay secreto que no
se manifieste.

Se debe procurar también que la voz no sea odiosa ni molesta, que no
salga de modo tosco ni dspero; que no sea dura e inflexible, sino modesta-
mente austera, segin la cualidad de las cosas, de los lugares y de los oyen-
tes. Asi mismo se deben evitar los bostezos al hablar, 1a extrafieza de los
gestos, la vacilacién a cada palabra, la narracién turbada y confusa.

Fl silencio recoge el corazén disipado, devuelve la serenidad a la con-
ciencia, dispone y prepara la mente para recibir los divinos influjos. Con
el silencio se ofrece a Dios un holocausto gratisimo, de todo el hombre y
todas sus potencias, porque, cerrada la puerta de la boca, permanecen to-
das frenadas en el interior, a fin de que no salgan fuera para hacer dafio:
luego van adquiriendo poco a poco esa libertad por la cual podemos in-
diferentemente callar o hablar, como juzguemos més oportuno. Final-
mente la locuacidad es signo de insipiencia, como se ve en los nifios y en
las mujeres que tienen menos razén y juicio. Los animales mismos son
poco locuaces: y la Escritura dice: «El hombre sabio callard hasta el
tiempo oportuno» (Si 20,7).

La tolerancia de la detraccion injusta es un martirio espiritual.

Lo que es el granizo para los tejados, y la ola para los ojos, deben ser
las injurias, las calumnias y las detracciones para el hombre. No recibird de
ellas ninguna herida quien las desprecie.

Finalmente, debemos callar y soportar, con generoso silencio, las de-
tracciones y las calumnias; de otro modo, confutdndolas, pondremos el
dedo en el avispero.

Quien nos calumnia es un pecador y desea hacernos semejantes a €L
Confiesa que tenemos una virtud, desde el momento en que se esfuerza
por arrebatérnosla.
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contrado por el alma alli donde todas las criaturas nos abandonan. Esta es
la «paz que sobrepasa toda inteligencia» (Flp 4,7), cuando el alma fiel goza
a Dios en el silencio y, poseyéndolo sélo a El, goza en la plenitud de la paz,
en los tabernaculos de la confianza, en el espléndido descanso, cantando
con el Profeta: «En paz me acuesto y enseguida me duermo» (Sal 4,9). El
4nimo de este solitario es tal como el estado del mundo por encima de la
Luna. Esta siempre sereno, en cualquier lugar donde se pone, es siempre
libre: no se hace esclavo de las cosas, sino que es capaz, y a ello impulsa su
4nimo, de estar siempre atento a sf mismo, no consiente ser arrastrado a lo
exterior, aun cuando fuera todo esté alborotado, todo sea un desbarajuste.
Es siempre intrépido por encima de todas las eventualidades: lo mismo
que el Sol, todo lo recorre del mismo modo, mira, permaneciendo inalte-
rable, todos los cambios y las vicisitudes de las cosas; no soporta que se le
pongan limites que no sean comunes con Dios; todos los siglos le sirven,
todo tiempo le es favorable, extiende su pensamiento a todas las cosas y,
como si viviese en publico, atiende més a si que a los demas. ¢Quién es més
afortunado que este hombre que, despreciando todas las cosas, es superior
a todo y tiene el mundo entero bajo los pies? ¢Qué es més dulce y mds
tranquilo que no ser agitado por turbias mociones, no mudarse por nin-
guna lisonja, por ninguna vista? ¢Qué hay mis cercano a la divina tran-
quilidad que no estar bajo el poder de nadie, no espantarse por turbacién
alguna, y ejercitar un perfecto dominio sobre sf mismo?

Debemos atender al bien de los demds de manera que procuremos con
mayor premura nuestra salvacién que la ajena, y, segtin la sentencia de san
Bernardo, debemos ser semejantes a las albercas, que riegan a los demas
con lo que rebosa, y no a los canales, que dan toda el agua sin quedarse
nada para si.

Estando la fortaleza destinada a moderar el temor y la audacia, unas
ocasiones para esta virtud las ofrece el temor, otras la audacia.

En esta materia serd muy util imaginar terrores y males inminentes; y
disponernos como si esos peligros estuviesen ya presentes y nos encontra-
semos en medio del riesgo, para que, estimulados por esta meditacién
como por un preludio, nos hagamos a soportar y sufrir cualquier mal.

Los indicios de la fortaleza son: servirse de las pasiones como de sier-
vos, y regularlas y frenarlas a placer. Estar unidos a Dios por medio de la
caridad, porque es invencible quien estd unido a Dios.
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No se maraville, pues, el lector, si Inocencio 111, explicando el tercer Salmo
penitencial, llegé a decir que no es posible exprimir la multitud de ilusio-
nes a que estan expuestas nuestras almas.*

[XV, 2, 267] Pongamos esto en claro con algunos casos que cada dia
suceden. Encontraréis personas imperfectas o principiantes en el bien, que
son todo pies para correr acd y aculld en ayuda de los préjimos: son todo
ingenio para hallar medios con qué ayudarles y todo manos para ponerlos
en ejecucion. Las tendréis sin duda por un retrato de caridad y celo: mas
si pudierais penetrar en lo intimo de sus corazones, hallarfais que aquellas
operaciones tan solicitas, mas son efectos de la naturaleza que de la gracia:
pues nacen en todo, o a lo menos en gran parte, de una complexion fogosa
e inquieta, que no sabe vivir sin obrar y sin embeberse en mil negocios. En-
contraréis otra persona tan quieta y pacifica que, por més molestada que
sea, NO se resiente; parece que no sabe montar en colera. La creeréis un de-
chado de mansedumbre; mas si examindis diligentemente su quietud, ha-
llaréis que no nace de la gracia, que la refrene y modere en sus contrarie-
dades, sino de un natural flemitico, frio y pesado, que no sabe encenderse,
y por no incomodarse, no se enoja. Frecuentemente os sucedera encontrar
personas que en sus oraciones estan llenas de ternuras, y acaso se deshacen
también en lagrimas. Creeréis que llueve sobre ellas el mana del cielo por
mano de los dngeles; mas si examinis aquellas lagrimas con el peso del
santuario, hallaréis que la gracia tiene en ellas la menor parte, porque son
efectos de un natural sanguineo, tierno y afectuoso, que al imaginar cual-
quier objeto compasivo y amoroso, naturalmente se conmueve. Asi, 0s su-
cedera también encontrar algunos tan atentos en sus oraciones, que pasan
la hora entera casi sin distraccién de pensamientos. Pensaréis que han lle-
gado a un profundo y habitual recogimiento, y quizés a altisima contem-
placién; pero os engafaréis, porque tan grande atencién tal vez no pro-
viene de luz celestial que fije la mente en algtin objeto divino, sino que nace

transcriberet: ac feritatem a bestia in hominem trasferret; itaque faciunt, ut homines vitium
pro virtute capessant, virtutem vero quasi vitium abominentur» (Cornelio a Lapide sobre
Pr 17,15; véase Scaramelli, op. czt., pag. 492, nota 2).

26. «Certe non potest exprimi quanta sit multitudo et magnitudo illusionum, quas
anima patitur in hoc mundo. Unde poenitens ait: “ Anima mea completam est illusionibus”.
Ecce non respersam, sed completa esse illusionibus animam Psalmum tertium, ut multitu-
dinem illusionum ostendat» (Inocencio IIL, Iz Psalmum tertium ex septem poenitentialiun;
véase Scaramelli, op. cit., pag. 493, nota 1).
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¢Qué es este secreto sagrado

presagio de mi bienaventuranza?

¢Qué hay dentro

de los estrechos limites de mi piel

que vive, y dentro siente

cuando estoy muerto? ¢Puede la forma informar
una memoria activa sin empequefiecerse?

¢Puede todo lo que en la vigilia veo

estar de noche dentro de mi?

Mi infancia no percibia

ninguna diferencia, todo era verdad,

real todo como lo que ahora me aparece;

el mismo mundo era; y es maravilloso

que cielo y tierra puedan asi cambiar de sitio.

Hasta que eso que el sentido vulgar
llama por error la experiencia

distinguié aspectos;

las cintas, las alas coloridas

de los péjaros, las virtudes y los pecados,
representados en el suefio nocturno

me deleitaban tan verdaderamente

o me herfan, como los vistos

de dia; cosas horribles amedrentaban

mi alma;

las apariciones estaban junto a mi

como cosas tangibles, y lo eran;

sin embargo eran obra de mi fantasia,

y su ser todo estaba fundado sobre un pensamiento.

jQué extrafio es el pensamiento!

Parece un suefio, y hasta una nada,

sin embargo conmueve

la mente como lo que esti a nuestro lado

y nos es mas caro. Los hombres son ciegos,
y ver no pueden dentro de si

la activa realidad de las cosas secretas.
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¢Dénde estd el rey de los judios que ba nacido?

Dice Pablo que en Dios somos y que en El nos movemos (Hch 17,28),
pues somos peregrinos. El peregrino o caminante toma nombre y ser del ca-
mino. Un peregrino que vague, que se adentre por un camino sin fin, res-
ponde a quien le pregunta dénde estd: en el camino. Y si le preguntan
dénde se mueve, responde: por el camino. Y si le preguntan adénde pre-
tende llegar, responde: por el camino al camino. Asi, el camino infinito se
puede llamar el lugar del peregrino, y tal es Dios. Por eso el camino fuera del
cual no se encuentra peregrino es el ser sin principio ni fin, de donde le viene
al peregrino todo lo que lo convierte en tal.

La palabra, o Verbo de Dios, se llama el camino; de ahi puedes de-
ducir que un espiritu verdaderamente vivo es peregrino en el camino o
en la palabra. De este camino recibe el caminante su ser y nombre, y a lo
largo de él se mueve. Puesto que el movimiento es vida, el camino es el
movimiento de la vida; el camino vivo es la vida del vivo peregrino. El
vivo peregrino saca esto del camino viviente, que es un peregrino vivo, y
el camino vivo es su lugar, y se mueve a lo largo de él y desde él, por él y
hacia él. Con razén, por tanto, el Hijo de Dios se llama el camino y la
vida (Jn 14,6).

Nota también que el camino, que es la vida, es también la verdad. El
peregrino vivo, en efecto, es el espiritu racional que recibe vivo placer en
su movimiento, él sabe adénde va encaminado.

En efecto, sabe que estd sobre el camino de la vida, pero este camino
es la verdad. En efecto, la verdad es el alimento precioso e imperecedero
de su vida, del cual recibe su ser, con el cual es sustentado el peregrino
vivo. El camino vivo que es también la verdad es la palabra de Dios que es
también Dios y la «luz de los hombres» (Jn 1,4) que vagan por el camino;
en efecto, ninguna otra luz precisa el peregrino para no ir errabundo como
quien no sabe adénde va. Pero el camino, que es la vida y la verdad, es tam-
bién la luz que ilumina, y la luz es viva porque es «luz de la vida» (Jn 8,12)
que se manifiesta.

NICOLAS DE FLUE

Nacié el 21 de marzo de 1417 junto a Sachseln (Obwalden), ocupé car-
gos publicos y combatié en las milicias de su cantén, se casé y tuvo hijos.
En 1467 abandoné a su familia para hacerse ermitafio, comenzando el



Del Tratado del peregrino, Augsburgo, 1450. Xilografia contemporanea de la V7-
sion de Nicolas de Fliie
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cacion; a veces las cosas que ellos significan resultan de la disminucién o del
aumento de un niimero precedente, ms perfecto; o bien encierran en si los
sacramentos de misterios. Asf el tercero sobre el diez denota el misterio de
la aparicién de Cristo a las naciones; en efecto, el decimotercer dia tras el na-
cimiento apareci6 la estrella milagrosa que condujo a los magos.

El catorce representa la figura de Cristo que fue por nosotros inmolado
en la decimocuarta luna del primer mes, y asf los hijos de Israel recibieron
la orden de celebrar el reconocimiento por el paso del mar Rojo, para glo-
ria de su Sefior. Mateo observé cuidadosamente este niimero para nume-
rar las generaciones de Cristo, hasta el punto de dejar de lado algunas al
no poderlas encerrar en este nimero. El decimoquinto es simbolo de as-
censiones espirituales, por eso precisamente es apropiado el canto del gra-
dual en quince salmos, y es a este ndmero al que se deben referir los quince
afios de la prolongacién del reinado de Ezequias; y el dia decimoquinto del
séptimo mes era venerado y santificado.

El dieciséis estd compuesto por un cuadrado perfecto, porque incluye
el diez, y por eso los pitagéricos lo llaman namero feliz; también incluye el
nimero de los profetas del Antiguo Testamento, asf como el de los apds-
toles y evangelistas del Nuevo.

Los tedlogos dicen que dieciocho y veinte son desventurados, porque el
pueblo de Israel estuvo dieciocho afios sometido a servidumbre por Eglén,
rey de Moab; Jacob empez6 a setvir a los veinte afios, y José fue vendido a
la misma edad.

Finalmente, de todos los animales con numerosas patas, no hay nin-
guno con més de veinte patas.

El veintidés denota el gran fondo de sabidurfa, habiendo veintidés le-
tras hebreas y veintidés libros del Antiguo Testamento,

El veintiocho sefiala el favor de la Luna, porque su movimiento difiere
del de los dem4s astros ¥, nico entre todos, se realiza en veintiocho dfas,
cuando ella retorna al punto del zodfaco de donde habia partido. Por eso
en las cuestiones celestes contamos las veintiocho moradas de la Luna que
tienen influjos y virtudes singulares.

El treinta es notable por muchos misterios; nuestro Sefior Jesucristo
fue valorado en treinta denarios, fue bautizado a los treinta afios y co-
menz6 entonces a hacer milagros y a ensefiar el Reino de Dios; Juan el Bau-
tista mismo tenfa treinta afios cuando comenzé a predicar en el desierto y
a preparar los caminos del Sefior: y Ezequiel comenzé asi mismo a profe-
tizar a esa edad. José fue sacado de la crcel 2 los treinta afios, y recibié del
faraén el gobierno de Egipto.
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ol alma. Las sensibles tienen necesidad de una recepcion por medio de es-
pecies emanadas que ellas emanan, recepcion que debe acontecer por medio
de los sentidos, ministros del alma; es precisa una comparacién de los tér-
minos singulares de los sensibles con los términos singulares de los arqueti-
picos, pongamos del circulo con su parte cognoscible: pero la armonia ar-
quetipica tiene necesidad de una cosa neutra, porque los términos estan ante
todo presentes en el alma, son congénitos a ella, son incluso el alma misma;
no son iméagenes de su verdadero paradigma, sino el paradigma mismo. Asi,
la simple comparacién que el alma establecié de sus propias partes entre si
resuelve toda la esencia de la armonia arquetipica...

[2] Las ideas o razones formales de las armonias son inherentes a la fa-
cultad de reconocerlas, pero dependen de un instinto natural y no son aco-
gidas discursivamente, y nacen con aquél, lo mismo que nace junto con la
forma de la planta el niimero (cosa intelectual) de los pétalos en la flor y
de las pepitas en la manzana. Tal uniformidad en las plantas, semejante a
las razones armonicas (el néimero y la proporcién son, en efecto, cosas que
van juntas), hace que no se pueda excluir la facultad de reconocer las pro-
porciones arménicas de los rayos siderales, en la facultad vegetativa del
alma y en las plantas mismas, a pesar de que yo no dé nada por bueno sin
experimento. Asf sucede que los nifios, la gente zafia, los agricultores, los
bérbaros y las fieras mismas perciben las armonias de las voces aun no co-
nociendo nada de la ciencia de la armonia. ¢Quieres saber de dénde pro-
viene este instinto? Me refugiaré en Dios, que forma y prefabrica para los
cuerpos estas formas, todas imagenes de El mismo, segtin el mas y el me-
nos; y las cifie con las razones arménicas que El ha conformado para siem-
pre y ha expresado en la creacién; o también, como he indicado antes, ci-
taré la comunién de esas almas, incluso de las inferiores, con el circulo, en
conformidad con el cual estin compuestas y fundadas, como en su norma
y ley, habiéndose ellas revestido, junto con el circulo y su racionalidad, de
la idea de las proporciones arménicas que de €l dependen. Esta filosoffa
estd bien confirmada por los genetliacos, porque el cardcter de la con-
fluencia de los rayos celestes en un mismo punto, como procedente de un
circulo comin, queda impreso en el 4nimo del recién nacido.

Los medios de los que se valen estas facultades inferiores del alma
para percibir las armonfas de las cosas externas son los mismos con los
que reciben en si mismas obietos externos. Si son sensibles, las reciben
con los sentidos, es decir, con las facultades del alma que informan los
sentidos, las cuales, no menos que la parte superior, se ocupan de hacer
confrontaciones entre cosas ciertas, pero con el instinto, no con el dis-
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pastor de cerdos, convertirse y obtener la gracia de Dios. Por lo cual jus-
tamente surge una justificada preocupacién [por el futurol, de suerte
que los hijos de Jacob se llegan para hacer penitencia y comprar alimen-
tos celestes, y el antiguo y addnico Jacob, o sea, el cuerpo, debe quedarse
en casa angustiado.

[217Y s6lo bajo la presién de esta preocupacion Benjamin, o sea, el in-
timo fondo del alma, es tomado por sus hermanos consigo. Y en este punto
del proceso se quebranta la primera voluntad y no se mueve con el propé-
sito de la primera vez; es decir, los hermanos ya no van a José como espias,
sino seriamente, como hombres hambrientos, animados por una vida fa-
mélica, que anhela con todas sus fuerzas la misericordia de Dios, el ali-
mento de fesucristo.

[22] Y entonces la preocupacién se muda en temor y temblor, y éste es
el adecuado acceso al alimento celeste que tiene lugar cuando la concien-
cia est4d angustiada y la razén renuncia a sus poderes y piensa: «jAh!, si
Dios esta airado conmigo, ¢dénde puedo encontrar la gracia? Ya no soy
digna de ella, la he pisoteado con mis pies y debo avergonzarme ante Dios.
¢En qué abismo debo precipitarme, visto que no puedo volver los ojos a
Dios para invocarlo en mi apremiante necesidad?».

[23] Asi, la misera alma se presenta con angustia y temblor ante Dios
y no sabe confesarse ni hablar, porque se considera indigna de decir pala-
bra en la presencia de Dios, y sélo se presenta ante él y se postra en tierra,
y se abisma en la generosisima y profundisima misericordia de Dios, en la
herida, en la pasién y en la muerte de Cristo, y comienza a suspirar desde
la més profunda intimidad de su ser, a llorar invocando la gracia, y a so-
meterse del todo, como los hermanos de José volvieron de nuevo a la pre-
sencia de Dios y se postraron ante él.

[24] Y cuando José vio que estaban todos tan humillados ante él, se
apiadé de ellos y no pudo pronunciar palabra, volvié el rostro hacia otro
lado y lloré. Y éste es el punto en el cual, con semejante misericordia, ad-
quiere de nuevo la vida el fondo intimo constituido por la naturaleza del
mundo celeste que habfa empalidecido en Adén, en el cual Dios pronun-
ci6 de nuevo su palabra de gracia del paraiso: estandarte y meta que testi-
monia cémo Cristo verdaderamente ha venido al mundo en este intimo
fondo del hombre y cémo en el hombre mismo, por medio de su sufri-
miento, resurge de la muerte y luego se sienta a la derecha del Padre (de-
recha que es el alma {gnea que expresa, en el Verbo de la eterna naturaleza,
la sustancia del Padre), y cémo, basandose sobre este intimo fondo, de-
fiende al alma de la ira de Dios y la colma de amor.
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(4] Lo cual les sucedi6 a ambos porque habian hecho resplandecer en
el egofsmo la luz del entendimiento, en la cual podian reflejarse y contem-
plarse, por lo que el espiritu del egoismo se hundié en la imaginacién, o
sea, en el anhelo de alcanzar el centro de la naturaleza, para elevarse, para
hacerse mas grande y poderoso y luego miés sabio: asi como Lucifer buscé
a sumadre en el centro del fuego y pensé de ese modo poder dominar el
amor de Dios y todo el ejército celeste, ast también Ad4n anhels conocer
en su esencia a la madre de la que brota el bien y el mal, y luego puso su
anhelo en la voluntad de llegar a ser experto e inteligente.

[5]1'Y ambos, Lucifer y Ad4n, fueron hechos prisioneros por su culpable
deseo en su madre misma, y perdieron toda humildad respecto a Dios, y con
el espiritu mismo de su intencién, o sea, con su anhelo, permanecieron cau-
tivos en su madre, y esto se convirtié en el régimen normal de la naturaleza:
es decir, que Lucifer permaneciese en el espantoso tormento del fuego y que
ese mismo fuego se revelase en el espiritu de su intencién; por lo cual esa
criatura se volvid, en su anhelo, enemiga del amor y de la dulzura de Dios.

(6] Luego también Adan pasé a posesion de la madre terrena, la cual
es mala y buena, producida por el amor y por la ira de Dios, y el modo de
vivir de Adan asumié cualidad terrena, por lo cual sucedié que la quema-
z6n, el frio, la envidia, la ira y los demds elementos contrastantes se volvie-
ron en €l patentes y dominadores.

[7]'Y debido a que los hombres no habian llevado consigo, en su ego-
fsmo, la luz del conocimiento, no se pudo revelar a ellos el espejo del co-
nocimiento del centro y del elemento originario de la criatura, o sea, la ver-
dadera y propia fuerza de donde surge la fuerza imaginativa y el anhelo.

[8] Por lo cual este peligro, que todavia en nuestros dias amenaza a los
iluminados hijos de Dios, hace que cuando se muestra a alguno el sol del
grandioso aspecto de la santidad de Dios, de donde triunfalmente brota la
vida, la razén se refleje allf dentro, y la voluntad se hunda en el egofsmo, o
sea, en una busca de fines estrictamente personales, y pretenda examinar
el centro de donde deriva la luz, y con el propio egoismo entrar violenta-
mente en él.

(IV, 1, 19] La razén querria, en este punto, ofrecerme el contenido ¥V su-
gerirme que es justo y bueno que un hombre de Dios, aun cuando sélo lo
haya alcanzado la luz exterior de la naturaleza, se considere autorizado, segtin
la Esctitura, para regular sabiamente su propia vida con la gufa de aquella luz.

[20] Desde luego es verdad, y no puede haber nada més til ni mejor
para el hombre, y es un tesoro supetior a todos Jos tesoros del mundo, el
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en el interior con tentacidén; entonces, si este brote de lirio quiere fortale-
cerse, debe quebrarle al demonio su reino, el cual se revela en la carne.

[47] Este pisoteador de serpientes es sacado al desierto tras haber sido
bautizado con el Espiritu Santo y es tentado para que se vea si quiere per-
manecer humildemente sometido al querer de Dios. Debe, por tanto, ser
perseverante y estar dispuesto, si hace falta, a abandonar todo lo terreno,
e incluso la vida exterior, para mantener su derecho de hijo.

El nuevo nacimiento

[V, 1, 13] Nosotros vemos el mundo exterior con los astros y los cuatro
elementos en los cuales vive el hombre y viven todas las criaturas: mundo
que no es ni se llama Dios. Dios alienta en €, pero el ser del mundo exte-
rior no lo encierra en si. Y asi, también vemos que la luz resplandece en las
tinieblas, pero que las tinieblas no encierran la luz, y sin embargo la una
alienta en las otras. Y otro ejemplo lo tenemos en los cuatro elementos, los
cuales en su origen no son més que un {inico elemento, que no es ni caliente
ni frio, ni 4rido ni hiimedo, y se divide, por medio del movimiento, en cua-
tro sustancias especificas, a saber, el fuego, el aire, el agua y la tierra.

¢Quién podria creer al agua capaz de generar el fuego, y que el fuego
tuviese origen en el agua? No lo creerfamos si no lo viésemos con los ojos
en el relampago, y no encontrasemos también en los seres vivos que, den-
tro del cuerpo, el fuego esencial vive en la sangre y que ésta es la madre y
que el fuego insito en la sangre es el padre...

[15] Y lo mismo que Dios alienta en el mundo y lo colma todo de s, y
sin embargo nada posee; y lo mismo que la luz alienta en las tinieblas, y sin
embargo no posee las tinieblas, y el dia en la noche y la noche en el dia, y
el tiempo en la eternidad y la eternidad en el tiempo, asi estd hecho tam-
bién el hombre. Segin la humanidad exterior, él es el tiempo y en el
tiempo, y del tiempo es el mundo exterior, y también el hombre exterior.
Y el hombre interior es la eternidad y el tiempo espiritual y el mundo in-
teriot, el cual estd también en la luz y en las tinieblas, o sea, en el amor de
Dios segtin la eterna luz, y en la ira de Dios segtin la eterna tiniebla. Y lo
que en él se revela es el elemento en el cual vive su espiritu: la tiniebla o la
luz. Y ambas cosas estdn en él, la luz y la tiniebla; cada una alienta en si
misma, y ninguna de las dos incluye a la otra.

[16] Pero si una penetra en la otra y quiere poseer a la otra, esa otra
pierde su derecho y su poder. El elemento que padece la accién pierde su
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aquellos que han gustado una vez la dulzura del mundo futuro caen alli
dentro, dificilmente vuelven a ver después el reino de Dios.

[20] Y aun cuando la puerta de la gracia siga abierta, el acceso a ella es
impedido por el espejismo de la razén exterior, porque se piensa poseer la
petla y se vive sélo de vanidad mundana y se baila al son del silbo del de-
monio.

La vida suprasensible
(didlogo entre un maestro y un alumno)

[VI, 41] El maestro dijo: «<Donde la voluntad de Dios se aplica a una
cosa, alli se revela Dios, y en semejante revelacién también estin com-
prendidos los 4ngeles. Y cuando Dios no asiente a la voluntad de una cosa,
alli no se revela Dios, sino que permanece en si mismo, sin conceder su co-
operacion. Y entonces en aquello no queda m4s que la voluntad indivi-
dual, privada del querer de Dios, y alli se asienta el demonio y todo lo que
es enemigo de Dioss.

[42] El discipulo dijo: «¢Cudnto distan entre si el cielo y el infierno?s.

El maestro dijo: «Lo mismo que el dia y la noche, lo mismo que el yo
(el algo) y la nada. Estin contrapuestos, y cada uno es como una nada
para el otro, y existe una reciproca accién causal productora de placer y
dolor.

»El cielo est en todo el mundo y fuera del mundo, por doquier, sin
solucién de continuidad, espacio o lugar, y opera por medio de la divina
revelacién sélo en si mismo. Y dondequiera que va, y dondequiera que
se revela, alli se revela Dios. Pues el cielo no es otra cosa que una revela-
cién del eterno uno, por lo cual todo lo obra y quiere en sereno amor.

»Y también el infierno estd en todo el mundo, y sin embargo se asienta
y opera s6lo en sf mismo y en aquel en el cual se revela el fundamento in-
fernal, o sea, en el egofsmo y en la mala voluntad. Y estas dos cosas las tiene
en si el mundo sensible, y puesto que el hombre, en su vida temporal, est4
constituido sélo de mundo visible, en el tiempo de su vida exterior no vis-
lumbra el mundo espiritual. Pues el mundo exterior es, por su naturaleza,
como un velo puesto delante del mundo espiritual, lo mismo que el cuerpo
constituye un velo para el alma.

»Pero cuando muere el hombre exterior, el mundo espiritual se revela
al alma, y se revela, o segin la eterna luz en los santos angeles, o con la
eterna tiniebla en los demonioss.
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DE «EL RUISENOR QUE DESAFIA»
La esposa de Jesiis juega con un eco en el bosque

[4, 1] Estaba sentada en la verde floresta
junto a un cercado de [céncava] piedra;
por el follaje y la hierba delicada
hojeaba una brisa suave.

Una clara fuente

tenia al lado,

y un puro arroyo

de ella manaba feliz,

y de la roca céncava destilaba.

[2] La bella primavera habia llegado

a la mitad de marzo cuando

desde el abismo del alma soplé,

y el incendio estallé en el corazén.
Llamé Jestis desde el fondo del corazén,
job Jesis! grité con un lamento;

y de inmediato of

también desde la floresta

iJesds! nitidamente...

[4] Pensé que seria alguien

al que el amor de Jestis quemaba
y dije: «Ya no estoy sola,

joh, cémo quisiera conocerlo!».
Y grité: «;Hola!».

Y ripida: «¢Quién esta alli>».
Como alguien que pasara
respondieron «Holax»

y un rapido «Quién est4 alli»

en mi mismo tono...

[7] Extrafio, pensé,

si llamo, me llama,

si lo busco, me busca;

incliné sobre el pecho la cabeza
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(1652-1654); Ars magnae lucis et umbrae (1645); Musurgia universalis
(1650); Polygraphia, seu artificium linguarum guo cum omnibus mundi po-
pulis poterit quis respondere (1663); Mundus subterraneus (1665). Dejé al
Colegio Romano un museo de curiosidades, antigtiedades, maquinas. Su
breve exposicién de la alquimia en Oedipus aegyptiacus se presta mejor que
cualquier otra obra alquimica a ilustrar la mistica ligada a los experimen-
tos naturales. En efecto, la manipulacién de los metales era un modo de al-
canzar el éxtasis, de transmutarse en oro, y toda operacién tiene una trans-
parente funcién metaférica y litdrgica.

En cuanto a los enigmas que Kircher dilucida, corresponden a una tra-
dicién de dichos misticos que se remonta al menos al Epigrana del herma-
frodito, de Mathieu de Venddme, escrito en torno a 1150:

Cuando mi madre encinta me ocultaba en el seno

parece que se aconsej6 con los dioses sobre qué parir.

Febo dice: «Es un nifio»; Marte: «Fémina»; Juno: «Neutro».

Yo, el que habia de nacer, era ya Hermafrodito.

Sobre mi muerte, la diosa dijo: «Serd muerto con armas».

Marte: «En la cruz». Febo: «Por agua». Quiso la Suerte que fuera de los tres modos.
El drbol sombreaba las aguas; bajé; cae la espada

que por casualidad yo llevaba, y me resbalo encima.

El pie se enredd en las ramas, la cabeza se precipit6 en el rio. Llevé,

hombre mujer neutro, rios armas cruz.’

DE «OEDIPUS AEGYPTIACUS»

Axioma alquimico: «Disuelve Venus; una vez disuelta, congélala;
congelada, proyéctala sobre la Luna fundida y se exaltar en el color y en
el honor del verisimo y luminosisimo Sol». Se debe interpretar asi: Venus
es la exaltacién de la Luna al grado del Sol; por eso calcina Venus, di-
suélvela y une la solucién a la Luna disuelta; congela ésta y tendrés la
exaltacion del Sol. Esta tintura y este peso se atribuyen a Marte, el cual,
si se transmuta en Saturno, se llama Saturno de los filésofos, y bajo estos
dos se oculta una fijacién perfecta. Si, en efecto, desecas la constitucién

5. Comentado por C. G. Jung en Mysterium coniunctionis, 2 vols., Zurich, Rascher,
1955-1956, vol. I, pags. 86-87.
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monumentos egipcios, que explico con mucho m4s agrado porque pre-
senta mayor afinidad con simbolos jeroglificos.

El templo o casa designa el mundo hermético o mineral en el cual to-
das las cosas se confunden como en un caos. El anciano es Hermes Tris-
megisto, primer explorador del mundo mineral y progenitor de todos los
filésofos. La turba de hombres a derecha e izquierda designa a los filéso-
fos de doble condicién; estén a la derecha aquellos que, teniendo suficiente
noticia de la ciencia y de las cosas, llegan al criterio hermético, pero, por la
dificultad del arte, no han alcanzado su perfeccién; de suerte que, movidos
por la curiosidad, piden instruccién a Hermes, para llegar a lo que anhe-
lan. A la izquierda estn los filésofos todavia mal instruidos, los cuales con
manos enfangadas querrian entrar en los penetrales sublimes de las cosas,
y éstos ciertamente no terminaran jamas la obra. En la primera tabla est4
representada la primera preparacién de las cosas lunares; en la segunda, la
de las solares. Cinco puntos se deben considerar en cada tabla. Sobre el
trono de Hermes, diez dguilas de gran envergadura que son unidas por un
arco con saeta. Pero examinemos las figuras hasta ahora omitidas,

El hecho de que la tabla sea doble designa las dos operaciones del pro-
ceso alquimico, que se ocupan, la una de la composicién de la Luna, y la
otra de la del Sol. Con las figuras lunares superiores se indica la doble luna,
la media luna que implica la imperfecci6n y la llena que representa la ca-
pacidad de crecimiento, produciendo la otra luna inferior que los filésofos
llaman agua mercurial, plata blanca, humo blanco, tierra blanca o magné-
tica, y nombres por el estilo; a ella no se llega sino por putrefaccién, ate-
nuacion, abstraccién del alma a partir del cuerpo en agua de espiritu, lo
cual viene indicado por los dos péjaros: el inferior, sin alas, es macho; el
otro, alado, que estd sobre el primero, es hembra, y se devoran mutua-
mente la cola. Los péjaros son dos y uno solo; el agua, en efecto, de dos
hace uno congelando y reduciendo a uno. Los dos volatiles se agarran uno
al otro porque lo disuelto al congelarse se reduce al uno; el macho est4 pri-
vado de alas, es decir, congelado, retiene a la hembra voladora, o espiritu
mercurial, y la obliga a estar junto a él para que no pueda escapar, y por
eso se ven enlazados y como condensados en uno; ésta es la verdadera fi-
jacion de la blanca Luna llena, y esté confirmada por el dicho de Hermes
referido por Haled: «Proyecta la hembra sobre e] macho, y el macho su-
bird sobre la hembra y tendrés lo que quieres». Como bien dicen los 4ra-
bes, la piedra se hace con cinco cosas: macho, hembra y triple plata viva,
representadas excelentemente por la triple Luna y por los dos volatiles que
se muerden la cola. El agua mercurial no es aglutinada sino con azufre, su
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358 OEDIPI EGYPTIACI GYMNAS HIEROGL
Typus Sympathicus Microcofmi cum Megacofmo,
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El esquema y la figura ilustran la relacién entre macrocosmos ¥ microcosmos; en
la figura esta particularmente indicada la correspondencia planetaria que media

entre érganos y hierbas medicinales, poniéndolos en relacign, De Athanasius Kir-
cher, Oedipus aegyptiacus, 3 vols., Roma, 1652-1654, vol. III, pédg. 358.
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purado, el blanqueamiento deseado se manifiesta y queda indicado por las
palomas. La masa asi impregnada se proyecta sobre el marmol y se hace afii-
cos; luego se echa de nuevo al alambique donde, separados los espiritus pu-
ros de los impuros, que se dicen cuervos, y exaltados de modo sublime, fi-
nalmente alcanzan la extrema perfeccién de la blancura, que es acaba-
miento de la obra. Bien dice Hermes, por tanto, que el agua o materia dul-
cemente se levanta de la tierra al cielo, adquiere la fuerza de las cosas supe-
riores y desciende sobre la tierra, tiene en sf la virtud de lo superior y de lo
inferior, tiene la luz de las luces, y por eso huyen de ella las tinieblas. Tomad
las cosas de su copiosa fuente, sublimadlas en los lugares mis altos, arro-
jadlas desde las cimas de los montes y reducidlas a sus raices. Este es el
huevo filoséfico de tanta fecundidad, que no tiene precio, segtn los her-
méticos; éste es el célebre elixir de los arabes.

MARTA DE SANTA TERESA

Marfa Petyt naci6 en Hazebrouck en 1623, Fue terciaria carmelita, y
dirigida de Miguel de San Agustin, Desde 1657 hasta su muerte, acaecida
en 1677, vivié en el monasterio de Malines. Su director recogié sus escri-
tos en 1683, publicindolos en Gante en dos volimenes, con el titulo Her
lever van de weerdighe moeder Maria 4 $.14 Teresia. El mismo habia escrito
un tratado de instituciones misticas, donde se recomendaba la mediacién
de la Virgen: De vitq Mariae-formi et Mariana in Maria propter Mariam,
identificando a Marfa con la Sabidurfa: «En la medida en que el Reino de
Jests se acrece y florece mas en el alma, se acrece y florece en ésta el reino
de Maria. Entonces se cumple en el alma: “La Reina est4 a tu derecha”s.

DE «VIDA DE LA MADRE MARIA DE SANTA TERESA»

Comprende lo que es la faz del alma,

La compara con un espejo

donde Dios se refleja con las verdades de Dios.
Cuando el alma se encuentra con Iy faz

vuelta a la Faz de Dios, ve muchas cosas

y saborea un comercio de amor totalmente divino,
Este goce es un estadio intermedio

entre la fe y la luz de la gloria
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Todo a través de lo otro

(I, 49] Lo eterno a través del tiempo, a través de la vida la muerte,
a través de la noche la luz, y a través del hombre veo a Dios.

Exn el error

[TV, 18] Felizmente yerra quien conoce su error
y ve la luz de la verdad resplandecerle en el corazén,

JOHANN RIST

Naci6 en Ottensen, cerca de Hamburgo, en 1607. Fue pastor lute-
rano en Wedel. Fernando IT lo hizo noble en 1653, como célebre poeta.
Murié en Wedel en 1667.

Escribi6, ademas de dramas y poestas profanas, las colecciones de can-
tos misticos: Himmlische Lieder, de 1641, Sabbatische Seelenkunst, de
1651, y Passionsandachten, de 1664,

A LA ETERNIDAD

iOh Eternidad, td, palabra de trueno!
iOh espada que el alma traspasa!

iOh inicio sin fin!

iOh Eternidad, oh tiempo sin tiempo!
Yo no sé, por gran cansancio,

a qué lado debo volverme,

tiembla mi corazén todo aterrorizado,
se me pega la lengua al paladar,

En todo el mundo no hay desventura
que finalmente con el tiempo no acabe
y no sea del todo superada;

la Eternidad que no tiene objetivo
continda, continda siempre su juego
sin dejar nunca de enfurecerse;
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(1L, 178] Nada es, sino ti y yO, y si no somos dos,
tampoco Dios es ya Dios, y los cielos se desmoronan.

[1, 108] La rosa que aquf ves con tus ojos de carne
también en Dios desde la eternidad florecia.

(111, 228] Dos ojos tiene el alma: uno est4 fijo en el tiempo,
el otro se proyecta hasta lo eterno.

[1, 62] La cruz encima del Gélgota no te podri salvar
del mal si en ti mismo no la has levantado tu.

[, 1631 ¢No amas a los hombres? Tienes toda la razén.
La humanidad en el hombre es lo que debes amar.

(I, 126] Hombre, si tienes anhelo y nostalgia de Dios,
todavia no estas totalmente amarrado por él.

(1L, 30] Hombre, sé esencial: cuando el mundo penetras,
el Acaso se derrumba y el Ser permanece.

[III, 123] Dios no carece de nada, no le hacen falta dones;
si es verdad, ¢por qué quiere mi pobre corazén?

[IV, 186] Para si sola no cae la lluvia, ni resplandece el Sol,
también tG estds creado para los demds ¥y no para ti,

[1I, 4] Dios dice siempre s, es el diablo quien niega,
por eso éste no puede juntarse con Dios.

[1, 1431 Si el diablo pudiese salir de s mismo,
de golpe lo verias sobre el trono del Sefior.

[V, 74] Considéralo bien: en Dios hay eternidad,
con el diablo en el infierno existe sélo un tiempo eterno.

LI, 239] ¢sCrees td, pobre hombre, que el grito de tu boca
es justo himno de alabanza a un Dios inmévilp
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MISTICOS ALEMANES Y FLAMENCOS DE LA EDAD MObERNA 401

cipio o espiritu en él dominante. Donde cada uno podré verse como en un
espejo, en qué forma de vida y con qué gobierno es y vive. Al lado de una
indicacién sobre el significado de la lucha de Miguel con el dragén y de la
verdadera oracién en espiritu y verdad... en el afio 1696». Una segunda
edicién, reelaborada, fue publicada de forma péstuma en 1722, a cargo de
Johann Georg Greber.

DE «TEOSOFIA PRACTICA»

El hombre primordial estd compuesto de 4nimo fogoso y alma lumi-
nosa, dos «tinturas», y su primer pecado fue volverse a las cosas como ta-
les, cometiendo «adulterio». Su consorte, Virgen Sabiduria, o su mitad lu-
minosa, se alejé entonces marchandose al cielo. El se encontré solo, pero
precisamente ahora que no tenfa ya poder creativo, es decir, unién de ar-
dor y luz, la soledad le resultaba intolerable, de suerte que cayé en el suefio
de la imaginacién de donde fue sacada Eva. Cristo fue el andrégino res-
taurado (mzysterium magnum) en el cual descansaron la viril voluntad y la
femenina sabiduria. La Virgen o Viuda parid en él un hombre nuevo. La
Sabiduria es parte de Dios, el fat o soplo que anim6 el barro terrestre.

[1] El primer hombre, Addn, no era ni hombre ni mujer, su cuerpo era
cristalino, del santo y puro elemento del cual se sacan los cuatro elemen-
tos, sutil como el cuerpo de Cristo después de su resurreccion, cuerpo con
el cual puede El atravesar ileso piedras, agua, aire y fuego, y dominar to-
das las criaturas. Y aun cuando Moisés escriba a menudo: «Dios la bon-
dad», se ha de entender que habla, no de Eva, sino de la Sabiduria, es de-
cir, de la tintura de luz que reluce en el fuego de las almas, pues Dios
insuflé el soplo vivo e increado. Y en este Espiritu triple fue Addn imagen
de Dios.

Ahora bien, sabemos que la mujer muere y no resucita nunca, pero
siempre es transformada, asi como nosotros nos convertiremos todos en
virgenes viriles, pero distinguiéndonos uno de otro como el Sol, la Luna y
las estrellas,’ y asi lo muestra el Espiritu Santo (Ap 14,4).

6. «Uno es el resplandor del Sol, otro el de la Luna, otro el de las estrellas: cada es-
trella, en efecto, difiere de la otra en resplandor» (1 Co 15,41).
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A esta fuerza interna, a este mundo invisible debemos llegarnos varias
veces cada dia y representarnos con el pensamiento que estamos alli més que
en la propia estancia, mas que en el maligno mundo.

Puesto que sus fuerzas son indisolubles, Dios es perfecto.

Pero las fuerzas de las criaturas se ven disueltas por el pecado, y por eso no
subsisten en el bien ni en la verdad, en los que originariamente Dios las ordend.

DE «PENSAMIENTOS»

El sentido comiin es algo tan claro que si se le pregunta a alguien qué
es, se escandaliza de oirselo preguntar. Por eso la santa Escritura no ex-
plica la palabra «corazén». Pero es esa gran claridad que se tiene en uno
mismo cuando se estd parado y tranquilo, y sin embargo, precisamente por
eso, es algo muy escondido. Salomén dice que Dios ha escondido la eter-
nidad en el corazén del hombre (Qo 3,11). En cada hombre hay impulsos
anteriores a la educacién que empujan hacia la eternidad, llimense como
se quiera; baste decir que sin ellos no se puede hablar comprensiblemente
del testimonio del Espiritu Santo... No hay definicién mds breve de lo que
responde a la Sabidurfa que llama por las calles.

Si no puedo hacer algo que, no obstante, me agrada en los demas, Dios
me lo cuenta como si lo hubiese hecho yo. Pablo dice que el evangelio es
la fuerza de Dios, porque en €l se revela la justicia de Dios. La justicia de
Dios no es muy distinta de la gloria de Dios, porque tenemos necesidad
de la gloria de Dios (Rm 3,7).

Todos aquellos que caigan bajo el Juicio, tras las sentencias de Dios
dardn gracias por sus castigos y los aprobarén. En nuestra Iglesia se en-
sefia con seguridad que los castigos infernales serdn sin fin, sélo nos pre-
guntamos si lo que se ha ido convirtiendo poco a poco en doctrina en el
mundo, por efecto de la incomprensién de la palabra «eternidads, tiene
algin fundamento.

Lo visible prorrumpe desde lo invisible por cierto tiempo, y después
desaparece de nuevo. Esto se llama una eternidad: si algo creado dura
cierto tiempo y después se retira a lo invisible.

Los castigos son, ciertamente, pavorosos, pero totalmente distintos de
como se piensa, porque en el infierno uno no se quema, sino que se di-
suelve, de suerte que las miseras criaturas pueden atin dar gracias por ello.

La sagrada Escritura no conoce una muerte eterna.
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